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Nastavno-naučno veće Filozofskog fakuluteta Univerziteta u Beogradu je na sednici održanoj 21. februara 2013. godine imenovalo Komisiju za utvrđivanje uslova za sticanje naučnog zvanja naučni saradnik kandidata dr Darinka Anđelković u sastavu: 
· Prof. dr Dejan Todorović, vanredni profesor Filozofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu, predsednik;

· Prof. dr Aleksandar Baucal, vanredni profesor Filozofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu, član;
· Dr Dijana Plut, naučni saradnik Instituta za psihologiju Filozofskog fakulteta u Beogradu, član; 

Nakon uvida u radove dr Darinka Anđelković i analize ostalih uslova predviđenih Zakonom o naučno istraživačkoj delatnosti komisija Nastavno-naučnom veću Filozofskog fakulteta podnosi sledeći
IZVEŠTAJ
Kandidat dr Darinka Anđelković rođena je 22. novembra 1962. godine u Zemunu gde je završila osnovnu školu i Prvu zemunsku gimnaziju. Studije psihologije je završila na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Beogradu, gde je i magistrirala i doktorirala na temama iz oblasti razvoja govora. Magistarsku tezu Razvoj razumevanja padežnih konstrukcija tokom usvajanja srpskog jezika je odbranila 1997. pod mentorstvom prof. dr Ivana Ivića, a doktorsku tezu Glagoli i glagolske dopune u razvoju dečijeg govora 2012. godine pod mentorstvom prof. dr Aleksandra Baucala.
Profesionalni rad je započela zaposlenjem u Biblioteci grada Beograda gde je radila u Matičnom odeljenju na poslovima istraživanja kulturnih potreba i čitalačkih navika odraslih i dece. Posle toga se zaposlila kao profesor psihologije u Filološkoj gimnaziji u Beogradu, a potom je u zvanju višeg asistenta radila na predmetu Razvojna psihologija na Odsjeku za psihologiju Filozofskog fakulteta u Banja Luci, Republika Srpska.
Od 1999. radi u Institutu za psihologiju Filozofskog fakulteta u Beogradu na projektima Instituta i Laboratorije za eskperimentalnu psihologiju, gde započinje kontinuirana istraživanja iz oblasti psiholingvistike, korpusne lingvistike, razvojne psihologije, sa posebnim usmerenjem na oblast razvoja govora kod dece. U okviru Lаborаtorije zа eksperimentаlnu psihologiju Filozofskog fаkultetа u Beogrаdu okupilа je grupu mlаdih istrаživаčа koji se interesuju zа rаzvoj govora, i sа njimа već niz godinа rаzvijа tu liniju istrаživаnjа. Iz ove grupe je proisteklа kontinuirаnа nаučnа produkcijа grupe autora, o čemu svedoči veći broj empirijskih rаdovа objаvljenih i prezentovаnih u međunаrodnim i nаcionаlnim čаsopisimа i skupovimа. 
Pokrenula je i realizovala sa grupom kolega projekat Categories and Processes in Early Child Language usmeren na formiranje baze ranog spontanog govora dece koja usvajaju srpski jezik iz kojeg je proistekao Srpski elektronski korpus ranog dečijeg govora. Korpus je formiran prema standardu međunarodne baze za transkripciju i kodiranje dečijeg govora CHILDES, dostupan je za online pretragu i predstavlja trajan i neiscrpan izvor građe za istraživanja u ovoj oblasti. 
U okviru UNICEF-ovog projekta Early Learning and Developmental Standards čiji je nosilac bio Institut za psihologiju učestvovala je kao autor u izradi Nacionalnog okvira za standarde ranog razvoja i učenja u Srbiji za domen razvoja komunikacije, govora i pismenosti.
U poslednjih nekoliko godina bavi se izradom instrumenata i skala za procenu govorno-jezičkog razvoja dece. Reč je o radu na adaptaciji stranih i konstrukciji novih testova razvoja za srpski jezik. U okviru međunаrodnog projekta koji je finansirala Evropska fondacija za nauku (ESF) COST Action 33 Cross-linguistically robust stages of children's linguistic performance with applications to the diagnosis of specific language impairment (2006 – 2010) rukovodilа je timom iz Srbije u istrаživаnjimа jezičkog rаzvojа predškolske dece i određivаnju indikаtorа relevаntnih zа diferencijаciju dece tipičnog rаzvojа od onih sа poteškoćаmа u jezičkom rаzvoju. Ovаj prаvаc istrаživаnjа je nаstаvljen i tokom 2011. i 2012. u sаrаdnji sа kolegаmа nа međunаrodnom projektu COST Action IS0804 Language Impairement in Multilingual Society: Linguistic Patterns and the Road to Assessment, takođe finansiranog od strane ESF.

Učestvovаlа je u rаdu sa studenаtima u okviru istrаživаčkih grupа koje se orgаnizuju nа predmetima Kognitivnа psihologijа i Percepcijа na Filozofskom fakultetu u Beogradu. Držаlа je predаvаnjа iz oblаsti rаzvojа govorа kod dece nа predmetu Rаzvojnа psihologijа na istom fakultetu. Sаrаđivаlа je sа profesorimа u superviziji diplomskih, mаgistаrskih i doktorskih disertаcijа i pružаlа konsultаcije iz ove oblаsti.
Gostovаlа je više putа kаo predаvаč nа seminаrimа psihologije u Istrаživаčkoj stаnici Petnicа.
U Društvu psihologa Srbija pokrenuta je inicijativa za osnivanje Sekcije za razvoj govora i komunikacije gde je predložena za predsednika te sekcije.
Član je redakcije naučnog časopisa nacionalnog značaja Psihološka istraživanja.

SPISAK RADOVA OBJAVLJENIH PRE IZBORA U ZVANJE 
ISTRAŽIVAČ-SARADNIK
POGLAVLJA U KNJIZI ILI RADOVI U TEMATSKOM ZBORNIKU MEĐUNARОDNOG ZNAČAJA
1. Feldman, L. B., & Anđelković, D. (1992): Morphological analysis in word recognition. In R. Frost & L. Katz (Eds.): Orthography, Phonology, Morphology, and Meaning. Elsevier Science Publishers, 343-360.  ISBN: 9780444891402
2. Ognjenović, V., Anđelković, D. i Škorc, B. (1996): Self-expression of Refugee Children Involved in a Program of Psychological Workshops. In I. Jakab (Ed.): The Influence of Recent Socio-Political Events on Fine Arts and on Patient’s Art. Brookline, MA, 181-203.
3. Fowler, A., Feldman, L.B., Andjelković, D., and Oney, B. (2003): Morphological and phonological analysis by beginning readers: Evidence from Serbo-Croatian and Turkish. In E. Assink and D. Sandra (Eds.). Reading Complex Words: Cross-Language Studies. Neuropsychology and Cognition, Vol. 22. Amsterdam, The Netherlands: Kluwer. p. 53-80. ISBN-10: 0306477076; ISBN-13: 978-0306477072.
POGLAVLJA U KNJIZI ILI RADOVI U TEMATSKOM ZBORNIKU NACIONALNOG ZNAČAJA
1. Anđelković, D. i Pavlović, D. (2004): Porodično okruženje kao potporni sistem  za školovanje deteta iz perspektive roditelja. U Obrazovanje u krizi: Dokument o jednom vremenu. Institut za psihologiju, Beograd. (ISBN 86-83713-36-9).
2. Anđelković, D. i Pavlović, D. (2004): Roditeljska percepcija sopstvene uloge u školovanju deteta. U Obrazovanje u krizi: Dokument o jednom vremenu. Institut za psihologiju, Beograd. (ISBN 86-83713-36-9).
3. Pavlović, D. i Anđelković, D. (2004): Problemi dece u školovanju i strategije roditelja u njihovom rešavanju. U Obrazovanje u krizi: Dokument o jednom vremenu. Institut za psihologiju, Beograd. (ISBN 86-83713-36-9).
4. Pavlović, D. i Anđelković, D. (2004): Šta roditelji čine kada padaju bombe? U Obrazovanje u krizi: Dokument o jednom vremenu. Institut za psihologiju, Beograd. (ISBN 86-83713-36-9).
RADOVI OBJAVLJENI U NAUČNIM ČASOPISIMA MEĐUNARODNOG ZNAČAJA
1. Kostić, A., Gligorijević, B., Vujin, T. i Anđelković, D. (1983). Uticaj frekvence na prepoznavanje semantički povezanih reči. Psihologija, XVI, 4, 60-71. 
2. Feldman, L. B., Ćesić, J., Lukatela, K., Parezanović, S., Vujin, T. i Anđelković, D. (1983). Morfološka povezanost kao princip leksičke organizacije, Psihologija, XVI, 4, 40-47. 
3. Anđelković, D. (2000): Razumevanja imeničke morfologije srpskog jezika na predškolskom uzrastu. Psihologija, XXXIII. 1-2, 145-169.
4. Anđelković, D. (2000): Razumevanje imeničkih sintagmi sa prostornim značenjem na predškolskom uzrastu. Psihologija, XXXIII. 1-2, 171-198.
5. Savić, M. & Anđelković, D. (2004): The Acquisition of Prepositions in Serbian: Factors and Mechanisms of Development. Psihologija. 37. 4. p 415-450.
RADOVI OBJAVLJENI U NAUČNIM ČASOPISIMA NACIONALNOG ZNAČAJA
1. Anđelković, D. (1997): Razvoj razumevanja padežnih konstrukcija tokom usvajanja srpskog jezika. Psihološka istraživanja, 8, 299-312. Institut za psihologiju Filozofskog fakulteta u Beogradu. 
SAOPŠTENJA SA MEĐUNARODNIH SKUPOVA ŠTAMPANA U IZVODU
1. Feldman, L. B., & Anđelković, D. (1991): Morphological Priming at Long and Short Lags in Visual Word Recognition. Psychonomic Society. San Francisco.
2. Ognjenović, V., Anđelković, D. & Škorc, B. (1995): Child as an Initiator of Change in Adult: Elaboration of War Events by Children in Refugee Centres. IV European Congress of Psychology. Pr. 135. Athens. Greek.
3. Ognjenović, V., Anđelković, D. & Škorc, B. (1995): The Drawings of Children Living in War Affected Social Context. International Colloquium of SIPE. 41. Budapest, Hungary.
4. Ognjenović, V., Škorc, B., Anđelković, D. & Marković, D. (1996): An Alternative Approach to Protection and Promotion of Psychological Development within War Circumstances. I International Conference on Stress and Trauma. 28. Sheffield, United Kingdom.
5. Savić, M. & Anđelković, D. (2005). Input frequency effects in acquisition of Serbian prepositions from 20 to 44 months of age. 27th Annual Meeting of the German Linguistic Association: Indeterminisam in Language /23. – 25. Febrary 2005/. University of Köln, Germany.
SAOPŠTENJA SA NACIONALNIH SKUPOVA ŠTAMPANA U IZVODU
1. Kostić, A. i Anđelković, D. (1984). Organizacija imeničkog i pridevskog sistema u leksičkoj memoriji. VIII Kongres psihologa Jugoslavije, Herceg Novi. 
2. Branković, B., Anđelković, D. i Kostić, A. (1985). Mogućnosti generalizacije principa kognitivne organizacije u okviru pojedinih vrsta reči. XXXIII Sabor psihologa Srbije. Aranđelovac.
3. Kostić, A. i Anđelković, D. (1987). Efekat pragmatike u uslovima lateralnog prikazivanja. XXXV sabor psihologa Srbije. Vrnjačka Banja.
4. Anđelković, D. (1996): Razumevanje padežnog sistema kod dece predškolskog uzrasta. II naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 31-32. Filozofski fakultet, Beograd.
5. Anđelković, D. (1997): Rezumevanje predloško-padežnih konstrukcija sa prostornim značenjem na predškolskom uzrastu. III naučni skup Emprijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 9. Filozofski fakultet u Beogradu.
6. Anđelković, D. (1997): Karakterstike ranih iskaza dece koja usvajaju srpski jezik kao maternji. X jugoslovenski kongres psihologe. Petrovac na moru.
7. Anđelković, D. (1998): Pojava i karakteristike imitacije u uzorku ranog dečijeg govora. IV naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, 25. Filozofski fakultet u Beogradu.
8. Anđelković, D. (2000): Upotrebna vrednost odnosa glagola sa susednim rečeničnim konstituentima. VI Empirijska istraživanja u psihologiji, Rezimei, 22. Filozofski fakultet u Beogradu.
9. Anđelković, D. (2001): Osnovne  mere jezičkog razvoja od 18 do 26 meseci. VII naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, 26. Filozofski fakultet u Beogradu.
10. Anđelković, D. (2002): Pokušaj kategorizacije glagola na osnovu frekvence glagolske rekcije. VIII naučni skup Emprijska istraživanja u psihologiji, Rezimei, 36. Filozofski fakultet u Beogradu.
11. Anđelković, D. (2002): Analiza dugih iskaza dece uzrasta 1;8 do 3;8. VIII naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, 36. Filozofski fakultet u Beogradu.

12. Anđelković, D. i Pavlović Babić, D. (2003): Kako roditelj vidi dete u ulozi đaka i kako vidi sebe u ulozi đačkog roditelja. IX naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, 36. Filozofski fakultet u Beogradu.
13. Pavlović Babić, D. i Anđelković, D. (2003): Specifični problemi dece u školi i strategije roditelja u njihovom rešavanju. IX naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, 40. Filozofski fakultet u Beogradu.
14. Anđelković, D. (2003): Promene u distribuciji vrsta reči u govoru dece uzrasta 1;8 do 3;8. IX naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, 82. Filozofski fakultet u Beogradu.

15. Anđelković, D. (2003): Glagoli i glagolski kompleksi u govoru dece uzrasta 1;8 do 3;8. IX naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, 83. Filozofski fakultet u Beogradu.
16. Savić, M. i Anđelković, D. (2004): Distribucija predloga u uzorku spontanog dečijeg govora. X naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, 72-73. Filozofski fakultet u Beogradu.
17. Anđelković, D. i Savić, M. (2005). Raznolikost izgovorenog u uzorku ranog dečijeg govora. XI Naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, Rezimei, str. 40-42. Filozofski fakultet, Beograd.
18. Buđevac, N., Anđelković, D. i Savić, M. (2005). Razumevanje naloga »reci« i »pitaj« kod predškolske dece: Sintaksički, semantički ili pragmatski razvoj? XI Naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, Rezimei, str. 43-45. Filozofski fakultet, Beograd.
19. Savić, M., Anđelković, D., Jakić, M., Putnik, B. (2005). Stabilnost distribucije predloga u spontanom dečijem govoru. XI Naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji, Rezimei, str. 42-43. Filozofski fakultet, Beograd.
20. Buđevac, N. i Anđelković, D. (2006). Dečije razumevanje naloga »pitaj« u spontanoj interakciji. Empirijska istraživanja u psihologiji XII. Rezimei, str. 13-15. Filozofski fakultet, Beograd
BAZA PODATAKA
(jezički korpus)
1. Anđelković, D., Ilić, N. i Moskovljević, J. (2001). Srpski elektronski korpus ranog dečijeg govora. Laboratorija za eksperimentalnu psihologiju Filozofskog fakulteta i Katedra za opštu lingvistiku Filološkog fakulteta Univerziteta u Beogradu.  
TEZE I DISERTACIJE
1. Anđelković, D. (1997). Razvoj razumevanja predloško-padežnih konstrukcija tokom usvajanja srpskog jezika. Magistarska teza, 85 strana. Komisija: Ivan Ivić, Ljubomir Popović, Svenka Savić, Dejan Todorović. Filozofski fakultet, Univerzitet u Beogradu.
SPISAK RADOVA OBJAVLJENIH POSLE IZBORA U ZVANJE 
ISTRAŽIVAČ-SARADNIK (2007-2012)
Poglavlja u monografijama međunarodnog značaja (M10)
1. Savić, M., Anđelković, D. (2007). The role of input frequency in early language production: Children’s usage of Serbian prepositions. In I. Gülzow and N. Gagarina (Eds.), Frequency effects in language acquisition. Defining the limits of frequency as an explanatory concept. Mouton de Gruyter, pp. 145-181. ISBN 978-3-11-019671-9.



  







          M-14 = 4
Radovi u naučnim časopisima međunarodnog značaja (M20)
1. Anđelković, D., Krstić, N., Savić, M., Tošković, O., Buđevac, N. (2007). Dijagnostička procena razumevanja gramatike kod dece: adaptacija TROG-a za srpski jezik. Psihologija, Vol. 40 (1), str. 111-133. 
COBISS.SR-ID 159643148
          M-23 = 4
2. Buđevac, N., Anđelković, D., Savić, M. (2009). Children do ask, but do not know how to do asking: Epi-pragmatic vs. meta-pragmatic skill. Psihologija, Vol. 42 (1), str. 121-138. COBISS.SR-ID 159653644


          M-23 = 4
3. Savić, M., Anđelković, D., Buđevac, N., van der Lely, H. (2010). Fonološka složenost i mesto slogovnog akcenta kao indikatori fonološkog razvoja u usvajanju srpskog jezika. Psihologija, Vol. 43 (1), str. 167-185. COBISS.SR-ID 176296460







          M-23 = 4
4. Goodluck, H., Stojanović, D., Anđelković, D., Savić, M. & Vuković, M. (2012): The Interpretation of Questions by Serbian-speaking Broca’s Aphasics. York Papers in Linguistics Series 2 (YLP2), Issue 12a. ISSN: 1758-0315.
http://www.york.ac.uk/language/ypl/current.html









          M-23 = 4
Zbornici međunarodnih naučnih skupova (M30)
1. Anđelković, D., Buđevac, N., Savić, M. (2008). Children do ask, but do not know how to do asking: Epi-pragmatic vs. meta-pragmatic skill. Language, Communication & Cognition /August 4th – 7th/. University of Brighton, UK.       

        M-34= 0.5
2. Savić, M., van der Lely, H., Anđelković, D., Buđevac, N. (2010). Phonological complexity and prosodic structure in assessment of Serbian phonological development. LET THE CHILDREN SPEAK: Learning of Critical Language Skills across 25 Languages, 22–24 January 2010, London, UK. 
      
      M-34= 0.5
3. D. Stojanović, H. Goodluck, D. Andjelković, M. Savić: Object relatives can ease processing load: Evidence from Serbian. Formal Approaches to Slavic Linguistics. The Third Indiana Meeting (FASL21), Indiana University, Bloomington, USA, May 10-13, 2012.
     M-34= 0.5
4. H. Goodluck, D. Stojanović, D. Andjelković, M. Savić & M. Vuković: D(iscourse)-linking affects Broca’s patients in different ways. NeuroPsychoLinguistic Persepectives on Aphasia (NPL-Aphasia-2012), University of Toulouse-II Le Mirail, Toulouse, France, June 21-23, 2012
      M-34= 0.5
Poglavlja u monografijama nacionalnog značaja (M40)
1. Anđelković, D. (2012): Razvoj komunikacije: neverbalna komunikacija, govor i pismenost. U A. Baucal (ur.): Standardi za razvoj i učenje dece ranih uzrasta u Srbiji. Institut za psihologiju Filzofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu i UNICEF Srbija. Beograd. Str. 49-66. ISBN: 978-86-86563-31-6. 

       M-45 = 1.5
Zbornici naučnih skupova nacionalnog značaja (M60)
1. Škorc, B., Ognjenović, V. i Anđelković, D. (2007): Potencijali za prevazilaženje društvene krize: Viđenje grupe mladih. Empirijska istraživanja u psihologiji XIII. Rezimei, str. 53-54. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
2. Savić, M., Anđelković, D., Buđevac, N. (2008): Istraživanje parametara razvoja fonoloških sposobnosti kod dece. XIV naučni skup Emprijska istraživanja u psihologiju, Rezimei, str. 29. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
3. Putnik, B., Anđelković, D. (2009): Usvajanje kategorije glagoskog vida kod dece na ranim uzrastima. XV naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 28. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
4. K. Drozd, D. Anđelković, M. Savić i M. Popović (2009):  Distributivnost univerzalnih kvantifikatora kod predškolske dece. XV naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 29. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
5. N. Katsos, D. Anđelković, M. Savić i S. Jošić (2009): Semantika kvantifikatora u srpskom: implikature i domet kod odraslih i dece. XV naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 31. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
6. Anđelković, D., Savić, M., Popović, M. i Hollenbrandse, B. (2010): Razumevanje i produkcija glagolskog vremena kod predškolske dece. XVI naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 26. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
7. Anđelković, D., Savić, M., Popović, M. i van Hout, A. (2010): Razumevanje i produkcija glagolskog aspekta kod predškolske dece. XVI naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 26. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
8. Savić, M., Anđelković, D., Popović, M. (2011). Glagolski aspekt u govoru predškolske dece. XVII naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 38. 11-12 februar 2011. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
9. Popović, M., Anđelković, D., Savić, M., van der Lely, H. (2011). Razumevanje upitnih rečenica kod dece. XVII naučni skup Empirijska istraživanja u psihologiji. Rezimei, str. 38.  11-12 ferbruar 2011. Filozofski fakultet, Beograd.
       M-64 = 0.5
10. Savić, M., Anđelković, D. (2011). Dečije razumevanje glagolskog aspekta. Međunarodni naučno-stručni skup Savremeni trendovi u psihologiji. 14-16. oktobar 2011. Filozofski fakultet, Novi Sad.
      M-64 = 0.5
11. Anđelković, D., Savić, M. (2011). Transition from low level mechanisms to cognitive elaboration: Acquisition of verbal aspect in Serbian child language. Međunarodni naučno-stručni skup Savremeni trendovi u psihologiji. 14-16. oktobar 2011. Filozofski fakultet, Novi Sad.
      M-64 = 0.5
Radovi sa više od 7 koautora
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ANALIZA I OCENA NAJVAŽNIJIH RADOVA

Naučno-istraživački rad Darinke Anđelković u kontinuitetu se odvija u oblasti razvojne psiholingvistike i prepoznatljivi su sledeći pravci: obezbeđivanje osnovne građe za istraživanja (snimanje uzoraka dečijeg govora i formiranje baze), sprovođenje fundamentalnih istraživanja o opštim zakonitostima razvoja govora, i primenjena istraživanja u funkciji konstrukcije instrumenata za procenu govorno-jezičkog razvoja na srpskom jeziku. 
Jedna grupa radova spada u fundamentalna istraživanja i zasnovana je na građi koju je Darinka Anđelković sakupila i formirala u obliku baze podataka dostupne za dugoročnu javnu naučnu upotrebu i online pretraživanje (korpus dečijeg govora). Cilj ovih radova je utvrđivanje opštih zakonitosti govorno-jezičkog razvoja dece i usvajanja leksičkih i gramatičkih svojstava maternjeg jezika, kao i opštih zakonitosti pragmatskog razvoja dece. 

Druga grupa radova se odnosi na istraživanja indikatora razvoja i konstrukciju testova i skala za procenu govorno-jezičkog razvoja. Ovi radovi pružaju saznanja neophodna za konstrukciju instrumenata zasnovanih na empirijskim saznanjima o razvoju govora. Imajući u vidu činjenicu da u našoj sredini ne postoje standardizovani testovi za praćenje razvoja govora kod dece, i mogućnost neposredne primene rezultata ovih istraživanja u njihovoj konstrukciji, ovi radovi imaju poseban društveni značaj. Iz istih razloga značajan je i rad na izradi Nacionalnog okvira za izradu standarda ranog razvoja i učenja u Srbiji za domen razvoja komunikacije, govora i pismenosti. 

Radovi sa velikim brojem koautora proistekli su iz međunarodnih projekata i usmereni su na kros-lingvistička poređenja rezultata na većem broju jezika. Ovakav postupak obezbeđuje neophodnu korekciju u tumačenju nalaza i mogućnost jasnijeg razgraničavanja univerzalnih razvojnih zakonitosti i jezičkih specifičnosti srpskog jezika. Isto tako, eksperimenti izvođeni sa odraslim afazičarima omogućavaju uvid u disocijaciju funkcija u slučajevima patoloških promena, i poređenje sa procesima izgradnje i organizacije govorno-jezičkih funkcija tokom razvoja kod dece.

Izdvajamo najznačajnije radove u poslednjih nekoliko godina.
Anđelković, D. (2011). Glagoli i glagolske dopune u razvoju dečijeg govora, Doktorska disertacija, 194 strana, Mentor: Prof. dr Aleksandar Baucal, Filozofski fakultet, Univerzitet u Beogradu.
U radu se razmatraju karakteristike upotrebe glagola srpskog jezika tokom ranih faza razvoja dečijeg govora, imajući u vidu njihove sintaksičke karakteristike i značenje. Od primarnog interesa je razvoj argumentske strukture, polazeći od pretpostavke da značenje glagola duboko determiniše njegov sintaksički kontekst, argumentsku strukturu, dopune i odredbe koje se uz njega javljaju. U radu se upoređuju dva dominantna teorijska objašnjenja o usvajanju argumentske strukture glagola, nativističko i konstruktivističko. Izvode se predikcije u pogledu karakteristika glagola i predikatskih iskaza u spontanom govoru dece u ranim fazama jezičkog razvoja. Vrši se eksploracija iskaza produkovanih uz glagole imati i dati, a rezultati se diskutuju u odnosu na dva suprotstavljena teorijska stanovišta. Istraživanje je izvedeno pretragom elektronskog korpusa ranog dečijeg govora na srpskom jeziku u CHILDES sistemu (Srpski elekstronski korpus ranog dečijeg govora, Anđelković, D., Ševa, N. i Moskovljević, J. 2001). Urađena je kvantitativna analiza distribucija argumentskih struktura na izabranim glagolima u govoru dece različitog uzrasta i u jezičkom okruženju, kao i kvalitativna analiza strukturalnih karakteristika dečije produkcije. Eskploracija glagola i predikatskih iskaza u ranom dečijem govoru je pokazala da upotreba glagola i realizacija glagolskih dopuna ne ispunjava predikcije koja predviđa nativistička teorija univerzalne gramatike. Pokazalo se da konstruktivistički pristup bolje objašnjava prisustvo tako složenih karakteristika glagola u domenu semantike i sintakse, kao i činjenicu da se izgradnja predikatskih iskaza u početku odvija samo preko lokalnih veza pojedinih oblika glagola sa pojedinačnim rečima. Spontani dečiji govor ne manifestuje svojstva visoke produktivnosti i apstraktnosti koja mu pripadaju prema teoriji herediteta, već karakteristike lokalnog asociranja, postepene izgradnje i konstrukcije. Dobijeni nalazi se bolje objašnjavaju u okviru konstruktivističkog pristupa, jer rani predikatski iskazi nisu pokazali svojstva visoke produktivnosti i apstraktnosti kakve predviđa nativistička teorija.
Anđelković, D. (2012): Razvoj komunikacije: neverbalna komunikacija, govor i pismenost. U A. Baucal (ur.): Standardi za razvoj i učenje dece ranih uzrasta u Srbiji. Institut za psihologiju Filzofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu i UNICEF Srbija. Beograd. Str. 49-66. ISBN: 978-86-86563-31-6. 

Rad je deo nacionalnog projekta sa podrškom UNICEF-a za zasnivanje javnih politika prema ranom razvoju dece u Srbiji zasnovanoj na Konvenciji o pravima deteta Ujedinjenih nacija na šta se Republka Srbija obavezala kao članica potpisnica. Projekat u celini je jedan od prvih praktičnih koraka u formulisanju nacionalnih standarda za rano učenje i razvoj u cilju obezbeđivanju kvalitetne i podsticajne sredine za razvoj i obrazovanje. Tako, ovaj rad predstavlja praktičan korak u formulisanju nacionalnih standarda u domenu razvoja komunikacije. Domen razvoja komunikacije je u dokumentu opisan u okviru tri subdomena: razvoj komunikacije (u užem smislu), razvoj govora sa usvajanjem jezičkog sistema, i razvoj pismenosti. Podela na subdomene zasnovana je na razlikama u prirodi i poreklu funkcija koje se opisuju. Razvoj komunikacije u užem smislu je u najvećoj meri definisan biološkim čioniocima. U subdomenu Razvoj komunikacije opisan je rani razvoj urođenih mehanizama uspostavljanja i održavanja kontakta, a na starijim uzrastima razvoj i nadogradnja složenijih vidova komunikacije. U drugom domenu (govor i jezički razvoj) i trećem (pismenost) opada uticaj bioloških činilaca razvoja i povećava se ućešće socijalnih i kulturnih činilaca. U drugom subdomenu Razvoj govora i usvajanje jezičkog sistema opisuje se na koji se način gradi i razvija funkcija govora i usvaja jezički sistem kao prvi i najsloženiji arbitrarni sistem, u kome se komunikacija odvija pomoću znakova/simbola usaglašenih unutar jedne zajednice odnosno jezika. U trećem subdomenu dat je opis Preduslova za razvoj pismenosti, funkcije isključivo kulturnog porekla, za koju se kaže da je u poslednjem veku postala sposobnost bez koje se gotovo i ne može zamisliti individualni ljudski razvoj. Svaki subdomen razlikuje po 3 razvojne linije u okviru kojih se mogu pratiti razvojna postignuća tipična za pojedine uzraste. Razvojna postignuća (novine) su u okviru razvojne linije poređana tako da su prvo date novine koje se javljaju ranije u navedenom uzrasnom rasponu, a potom slede složenija postignuća koje se javljaju pri kraju navedenog uzrasta.

Savić, M., Anđelković, D. (2007). The role of input frequency in early language production: Children’s usage of Serbian prepositions. In I. Gülzow and N. Gagarina (Eds.), Frequency effects in language acquisition. Defining the limits of frequency as an explanatory concept. Mouton de Gruyter.
U istraživanju se u okviru kvantitativnog pristupa prati pojava i upotreba predloga u ranom govoru dece koja usvajaju srpski jezik. Porede se distribucije predloga u spontanom dečijem govoru na uzrastima od 20 do 44 meseca sa distribucijom predloga u jeziku odraslih. Analiza je rađena na građi dobijenoj iz tri jezička korpusa (Srpski korpus ranog dečjeg govora, Anđelković, Ševa, Moskovljević, 2001; Korpus srpskog jezika i Frekvencijski rečnik savremenog srpskog jezika, Đ. Kostić, 1999, 2001; Razgovorni srpskohrvatski jezik, Savić i Polovina, 1989). Cilj istraživanja bio je da se prati predloški sistem u nastajanju i razvoju kod dece i da se uporedi sa oformljenim i relativno stabilnim predloškim sistemom u govoru/jeziku odraslih. Glavni nalaz govori da je frekvenca predloga u jeziku odraslih dobar prediktor redosleda usvajanja i frekvence predloga u spontanom dečijem govoru. Međutim, rezultati pokazuju i da su za usvajanje predloga na ranim uzrastima, pored frekvence, bitni i semantička složenost same lekseme, kao i  pragmatska svojstva komunikacije dete-odrasli u kojoj su određene relacije više naglašene nego u jeziku odraslih.
Anđelković, D., Krstić, N., Savić, M., Tošković, O., Buđevac, N. (2007). Dijagnostička procena razumevanja gramatike kod dece: adaptacija TROG-a za srpski jezik. Psihologija, Vol. 40 (1), str. 111-133.
U ovom radu opisani su rezultati adaptacije i probne standardizacije britanskog Testa razumevanja gramatike (TROG) za srpski jezik. Reč je o receptivnom testu gramatičkih kontrasta, konstruisanom za procenu gramatičkog razvoja i otkrivanje specifičnog jezičkog poremećaja (SLI) kod dece (Bishop, 1989). Test pokriva dve komponente važne za razlikovanje dece sa teškoćama u govornom razvoju: meri receptivnu funkciju govora i poznavanje gramatičkih struktura. Probna standardizacija rađena je na uzorku od 335 ispitanika uzrasta između 4 i 7 godina, podeljenih u 8 uzrasnih segmenata. Analize su pokazale da je prva probna verzija testa diskriminativna za razlike među uzrastima, ali da je diskriminativnost "grublja" od očekivane. Pouzdanost testa računata na nivou celog instrumenta je visoka i kreće se između 0,86 i 0,91. U daljem radu planirano je usavršavanje testa i ujednačavanje ajtema, kao i uvođenje složenijih jezičkih struktura kako bi se postigla diskriminativnost za veći raspon uzrasta.

Savić, M., Anđelković, D., Buđevac, N., van der Lely, H. (2010). Fonološka složenost i mesto slogovnog akcenta kao indikatori fonološkog razvoja u usvajanju srpskog jezika. Psihologija, Vol. 43 (1), str. 167-185. 
Istaživanje je imalo za cilj određivanje fonoloških parametara relevantnih u razvoju jezičkih sposobnosti prilikom usvajanja fonološkog sistema srpskog jezika. Po ugledu na britanski TOPhS (van der Lely and Harris, 1999), a uz proveru da odgovaraju specifičnostima srpskog jezika, odabrani su suprasegmentni parametri za koje se moglo pretpostaviti da mogu biti značajni za praćenje usvajanja fonoloških karakteristika srpskog: a. nastup: konsonant ili konsonantski klaster na početku sloga, b. rub: konsonant na kraju sloga, c. broj slogova (dva ili tri), d. mesto naglašavanja: početni naglašen ili početni nenagalašen slog, odnosno srednji naglašen ili srednji nenaglašen slog. Istraživanje je izvedeno na uzorku od 30 dece uzrasta 3, 4 i 5 godina, i 14 odraslih ispitanika, od kojih se očekivalo da glasno reprodukuju zadatu pseudoreč. Transkripcija odgovora i kodiranje tipa greške su omogućili analizu uticaja pojedinih surpasegmentnih parametara na sposobnost fonološke reprodukcije kod dece različitog uzrasta. Dobijeni rezultati ukazuju da se sposobnost reprodukcije ispitivanih suprasegmentnih obeležja razvija u ranijem predškolskom periodu, a da se najteže reprodukuju konsonantski klaster na početku sloga i konsonant na kraju sloga. Ovi parametri se još teže reprodukuju ukoliko je reč trosložna ili ukoliko sadrži 2 ili 3 obeležja istovremeno. Pokazalo se da se mesto naglašavanja reči usvaja čak i pre 3 godine. Rezultati pokazuju da bi usvajanje suprasegmentnih obeležja moglo biti dobar indikator fonološkog razvoja na ranim uzrastima, a kašnjenje bi moglo ukazivati na moguće poteškoće u procesiranju i rekonstrukciji fonoloških karakteristika reči.

Buđevac, N., Anđelković, D., Savić, M. (2009). Children do ask, but do not know how to do asking: Epi-pragmatic vs. meta-pragmatic skill. Psihologija, Vol. 42 (1), str. 121-138. 
Klasičan nalaz da predškolska deca u engleskom jeziku mešaju značenja glagola ask 'pitati' i tell 'reći' poslužio je kao osnova za ovo istraživanje (C. Chomsky, 1969). Neki autori ovaj rezultat pripisuju semantičkom razvoju (E. Klark), dok drugi (Vorden) tvrde da su 5-godišnjaci veoma osetljivi na pragmatske karakteristike eksperimentalne situacije i da je glavni izvor 'zabune' kod dece interpersonalni kontekst. Cilj rada je bio da pokaže da se razvoj navedenih komunikacionih sposobnosti u spontanoj interakciji javlja veoma rano, da se njihov razvoj iznova odvija na različitim nivoima opšteg razvoja i da rana pojava pragmatskih sposobnosti ne podrazumeva istovremeno i mogućnost njihove voljne kontrole i intencionalnog angažovanja. U prvom delu istraživanja, urađena je korpusna analiza pragmatskih karakteristika ponašanja dece s obzirom na to da li adekvatno ispunjavaju nalog 'pitaj'. Rezultati su pokazali da se u spontanoj interakciji sposobnost adekvatnog ispunjavanja ovog naloga kod sve dece u uzorku javlja već na uzrastima između 22 i 40 meseci. Drugi, eksperimentalni deo istraživanja ispitanika stavlja u situaciju da slušaocu postavi pitanje o nečemu što je prisutno u vizuelnom polju i što svi učesnici u interakciji znaju, što od deteta zahteva viši, meta-pragmatski nivo funkcionisanja komunikacionih sposobnosti. Rezultati su pokazali da je među 4- i 5-godišnjacima čest slučaj bio da ponude odgovor, umesto da pitanje upute drugoj osobi, i da se ova voljna, refleksivna, meta-pragmatska sposobnost kod sve dece stabilizuje tek na uzrastu od 6 godina.

Goodluck, H., Stojanović, D., Anđelković, D., Savić, M. & Vuković, M. (2012): The Interpretation of Questions by Serbian-speaking Broca’s Aphasics. York Papers in Linguistics Series 2 (YLP2), Issue 12a. ISSN: 1758-0315.

Studija prati razumevanje upitnih rečenica srpskog jezika kod afazičara. Uzorak čini 20 ispitanika, dijagnostikovanih i lečenih odraslih afazičara Broka tipa koji su učestvovali u dva eksperimenta. U prvom eksperimentu testirano je razumevanje subjekatskih i objekatskih upitnih rečenica sa odnosno-upitnom zamenicom koji i to u dve situacije: prosta upitna rečenica i složena upitna rečenica povezana sa diskursom. U drugom eksperimentu testirana je razlika u razumevanju pitanja sa odnosno-upitnom frazama koga i za koga, koje imaju različito značenje u jeziku. Rezultati ukazuju na postojanje šest različitih složaja odgovora, od kojih neki predstavljaju novinu u odnosu na prethodna istraživanja Broka afazičara. Takođe je potvrđena ranije uočena razlika u razumevanju pitanja koga i za koga. Rezutati su diskutovani u kontekstu ranijih nalaza dobijenih kod afazičara na engleskom i nemačkom jeziku, i ustanovljeno je da ranija objašnjenja nisu dovoljna da objasne nalaze dobijene na srpskom.
Napoleon Katsos, Maria-José Ezeizabarrena, Anna Gavarró, Jelena Kuvac Kraljevic, Gordana Hrzica, Kleanthes Grohmann, Athina Skordi, Kristine Jensen de López, Lone Sundahl, Angeliek van Hout, Bart Hollebrandse, Jessica Overweg, Myrthe Faber, Margreet van Koert, Chris Cummins, Nafsika Smith, Maigi Vija, Sirli Parm, Sari Kunnari, Tiffany Morisseau, Manana Rusieshvili, Kazuko Yatsushiro, Anja Hubert, Spyridoula Varlokosta, Katerina Konstantzou, Shira Farby, Maria Teresa Guasti, Mirta Vernice, Ingrida Balciuniene, Jurate Ruzaite, Helen Grech, Daniela Gatt, Arve Asbjørnsen, Janne von Koss Torkildsen,Ewa Haman, Aneta Miekisz, Natalia Gagarina, Julia Puzanova, Darinka Andjelković, Maja Savic, Smiljana Jošic, Daniela Slancová, Svetlana Kapalková, Tania Barberán Recalde, Duygu Özge, Saima Hassan, Heather van der Lely, Uli Sauerland, and Ira Noveck (2012): The Acquisition of Quantification across Languages: Some Predictions. In Alia K. Biller, Esther Y. Chung, and Amelia E. Kimball (Eds.): Proceedings of the 36th annual Boston University Conference on Language Development, BULCD36, 258-268.

Reč je o kros-lingvističkom istraživanju faktora koji utiču na redosled usvajanja kvantifikatora u različitim jezicima. Projekat je u okviru nacionalnog tima podrazumevao proveru specifičnih jezičkih svojstava kvantifikatora srpskog jezika, konstrukciju jezički-specifičnih stimulusa, samostalan terenski rad i analizu podataka. U radu se opisuju sličnosti i razlike u značenju kvantifikatora u različitim jezicima. Pravi sa razlika između jezički univerzalnih i jezički specifičnih faktora razvoja, kao i biološkog i socijalnog profila ispitanika (pol, socio-ekonomski status i školovanje). Na osnovu njih se formulišu predikcije za kros-lingivistički varijetet, čime se obebeđuje teorijska osnova za širi cilj projekta u kojem se ispituje u kojoj meri je usvajanje kvantifikatora univerzalno među jezicima. Rezultati pružaju osnovu da se diskutuju implikacije o kognitivnim procesima posredovanim jezikom u odnosu na neverbalnu kogniciju.   
ZAKLJUČAK I PREDLOG
Komisijа je rаzmotrilа objаvljene rаdove i ustаnovilа dа oni svedoče o sаmostаlnom i kompetentnom kаndidаtu. Anаlizа nаučnog rаdа dr Dаrinke Anđelković pokаzuje dobro poznаvаnje nаučne discipline kojom se bаvi, kаo i kontinutitet u rаdu. Kаnditаtkinjа je pokаzаlа istrаjnost i sistemаtičnost u izboru istrаživаčkih problemа. Vidno je postojаnje dugoročnih plаnovа zа formiranje baze podataka sa izvornom građom dečije jezičke produkcije, i konstrukciju instrumenаtа zа procenu govorno-jezičkog rаzvojа kod dece koji za srpski jezik nedostaju. Kаndidаtkinjа je tаkođe pokаzаlа kompetentno vlаdаnje metodologijom potrebnom zа proučаvаnje nаučnih problemа kojimа se bаvi. Većinu objаvljenih rаdovа čine originаlnа empirijskа istrаživаnjа, а dobijeni rezultаti se diskutuju u kontekstu relevаntnih i аktuelnih teorijskih pristupа.

Dr Dаrinkа Anđelković je аktivnа u međunаrodnim projektimа koji obezbeđuju dа istrаživаnjа iz ove oblаsti nа srpskom jeziku ne zаostаju zа sličnim istrаživаnjimа nа drugim evropskim i svetskim jezicimа. Kаndidаtkinjа redovno učestvuje u rаzmeni nаučnih informаcijа, što se može videti iz većeg brojа štаmpаnih rаdovа, i sаopštenjа nа domаćim i međunаrodnim konferencijаmа. Njen rаd omogućаvа direktnu primenu rezultаtа nаučnih istrаživаnjа u konstrukciji skаlа jezičkog rаzvojа zа srpski jezik.  
Tаkođe je аktivno uključenа u obrаzovаnje i formirаnje nаučnog podmlаtkа, nаjviše kroz direktno uključivаnje mlаdih u konkretne istrаživаčke projekte, аli i kroz izvođenje nаstаve i vežbi nа osnovnim studijаmа psihologije Filozofskog fakulteta Univerziteta u Beogradu i Istrаživаčkoj stаnici Petnicа.

Ovа komisijа konstаtuje dа kаndidаt Dаrinkа Anđelković imа ukupno 39 bodovа (M14 + M23 + M31 + M34 + M45 + M64 + M71 = 39), sа odgovаrаjućom strukturom premа kriterijumimа zа izbor u zvаnje nаučnog sаrаdnikа (M14 + M23 + M33 + M45 = 22,5  i M23  = 16). Ukoliko se izuzmu rаdovi sа više od 7 koаutorа kаndidаt imа ukupno 35 bodovа (M14 + M23 + M34 + M45 + M64 + M71 = 35) sа odgovаrаjućom strukturom (M14 + M23 + M33 + M45 = 21,5  i M23  = 16). Imаjući u vidu visok kvаlitet i originаlnost nаvedenih rаdovа, ovа komisijа konstаtuje činjenicu dа dr Dаrinkа Anđelković poseduje sve formаlne i sаdržinske аtribute zа sticаnje ovog nаučnog zvаnjа i podnosi Nаučnom veću Filozofskog fаkultetа sledeći

PREDLOG


Dа se dr Dаrinkа Anđelković, istrаživаč sаrаdnik u Institutu zа psihologiju Filozofskog fаkultetа u Beogrаdu, izаbere u zvаnje nаučnog sаrаdnika.
U Beogradu, 26. 02. 2013. 
Prof. dr Dejan Todorović, vanredni profesor, predsednik Komisije
Prof. dr Aleksandar Baucal, vanredni profesor, član Komisije
Dr Dijana plut, naučni saradnik, član Komisije
1

